
Swisscovery search for Russian and Ukrainian media 
 

Romanization 
In the library catalogue, title records are romanized; i.e. Cyrillic characters are rendered with Latin 
characters, e.g. книга -> kniga.  

Therefore, search results can be optimized by entering search terms in romanized form. Swisscovery 
uses two types of romanizations: the DIN 1460 romanization, which libraries in German-speaking 
Switzerland use, and the American ALA-LC romanization, which many online media currently use, and 
French-speaking Switzerland used up until 2020. Both romanizations are available here. A general 
hint: Omit diacritical marks when searching, i.e. чай -> čaj -> caj. 

Language filter 
With the filter section on the left side of the screen, search results can be limited according to the 
language of choice. 

 

 

 

https://slsp-ube.primo.exlibrisgroup.com/discovery/search?vid=41SLSP_UBE:UBE&lang=en
https://slsp-ube.primo.exlibrisgroup.com/discovery/search?vid=41SLSP_UBE:UBE&lang=en
https://intranet.unibe.ch/zb/vd/ub/bb/theologie-geisteswissenschaften/osteuropabibliothek/Documents/Benutzung/transliterationsvergleich_gesamt.pdf
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